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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 26 piivini heinikuuta 2006,

elivien eliinten ja eldintuotteiden kauppaan sovellettavista eliinten terveyttd koskevista
toimenpiteisti tehdyn Euroopan yhteison ja Uuden-Seelannin sopimuksen liitteisiin V ja VIII tehtyjen
muutosten hyviksymisesti Euroopan yhteison puolesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2006) 3327)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2006/854[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisojen perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Uuden-Seelannin sopi-
muksen tekemisestd eldvien eldinten ja eldintuotteiden kauppaan
sovellettavista eldinten terveyttd koskevista toimenpiteistd 17 pi-
vind joulukuuta 1996 tehdyn neuvoston pditoksen
97[132[EY (1) ja erityisesti sen 3 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Eldvien eldinten ja eldintuotteiden kauppaan sovellettavista
eldinten terveyttd koskevista toimenpiteistd tehdyssid
Euroopan yhteison ja Uuden-Seelannin sopimuksessa (2)
("sopimus”) annetaan mahdollisuus tunnustaa Uuden-
Seelannin valvonta- ja todistusjdrjestelmien vastaavuus
tuoreen lihan ja lihavalmisteiden sekd muiden eldintuottei-
den osalta.

(2)  Sopimuksen 16 artiklan mukaisesti perustettu, sopimuk-
sen hallinnointia kisittelevéd pariteettikomitea (jaljempana
“komitea”) antoi 20 pdivana lokakuuta 2005 pitimassdin
kokouksessa suosituksen terveysvaatimusten vastaavuu-
den maddrittelemisestd eldvien mehildisten ja kimalaisten
osalta. Komitea my0s suositteli todistusjirjestelmien vas-
taavuuden madrittdmistd ja ehdotti asianmukaisia menet-
telyja fyysisten tarkastusten suorittamiseksi naiden
tuotteiden tuonnin yhteydessa.

(1) EYVLL 57, 26.2.1997, s. 4. Pditos sellaisena kuin se on muutettuna
paatokselld 1999/837/EY (EYVL L 332, 23.12.1999, s. 1).
(3 EYVLL 57, 26.2.1997,s. 5.

(3)  Pariteettikomitean suositusten noudattamiseksi on aiheel-
lista muuttaa sopimuksen liitteitd V ja VIIL

(4)  Sopimuksen liite V on saatettava ajan tasalle ihmisravin-
noksi tarkoitettujen tiettyjen eldinperdisten tuotteiden
tuotantoa ja markkinoille saattamista koskevista
elintarvikehygienia- ja terveyssddnnoistd annettujen tietty-
jen direktiivien kumoamisesta 21 pdivand huhtikuuta 2004
sekd neuvoston direktiivien 89/662/ETY ja 92/118/ETY, ja
neuvoston paitoksen 95/408/EY muuttamisesta annetun
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2004/41[EY (%) tultua voimaan. Liitteet V ja VIII on saatet-
tava ajan tasalle Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 8532004 tdytintdonpanemisesta Suomeen
ja Ruotsiin tarkoitetuilta tietyn lihan ja munien lahetyksiltd
vaadittavien salmonellaa koskevien erityistakuiden osalta 14
pdivand lokakuuta 2005 annetun komission asetuksen
(EY) N:o 1688/2005 (*) tultua voimaan.

(5)  Ndmd muutokset olisi hyvaksyttava yhteison puolesta.

(6)  Tadssd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

(}) EUVLL 157, 30.4.2004, s. 33, oikaisu EUVL L 195, 2.6.2004, s. 12.
(*) EUVLL 271, 15.10.2005, s. 17.
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ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn Euroopan yhteison puolesta eldvien eldinten ja
eldintuotteiden kauppaan sovellettavista eldinten terveyttd koske-
vista toimenpiteistd tehdyn Euroopan yhteison ja Uuden-
Seelannin sopimuksen 16 artiklan mukaisesti perustetun,
sopimuksen hallinnointia kisittelevidn pariteettikomitean anta-
mien suositusten mukaisesti kyseisen sopimuksen liitteiden V
ja VIII muutokset.

Uuden-Seelannin kanssa kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen
teksti sekd sopimuksen liitteisiin V ja VIII tehdyt muutokset ovat
timan padtoksen liitteend.

2 artikla

Annetaan terveys- ja kuluttaja-asioiden pddosaston paijohtajalle
valtuudet allekirjoittaa kirjeenvaihtona tehty sopimus yhteisod
sitovasti.

3 artikla

Tatd pdatostd sovelletaan sitd kuukautta, jona Uusi-Seelanti
ilmoittaa komissiolle kirjallisesti, ettd 1 artiklassa tarkoitettujen
muutosten hyviaksymisen edellyttimit sisdiset menettelyt on
saatu pdatokseen, seuraavan kuukauden ensimmadisestd paivista.

Komissio antaa neuvostolle ja jasenvaltioille viipymittd tiedon
ilmoituksesta, johon viitataan 1 kohdassa.

4 artikla

Tama pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 26 pdivand heindkuuta 2006.

Komission puolesta
Markos KYPRIANOU
Komission jésen



